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Evropský hospodářský a sociální výbor
V Bruselu dne 23. ledna 2009  
	PLENÁRNÍ ZASEDÁNÍ
14. A 15. LEDNA 2009
SOUHRN PŘIJATÝCH STANOVISEK
  

	Plné znění stanovisek EHSV ve všech úředních jazycích je k dispozici na internetových stránkách Výboru na adrese:

http://eesc.europa.eu/activities/press/summaries_plenaries/index_cs.asp
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Plenární shromáždění rovněž přivítalo pana Alexandra VONDRU, místopředsedu vlády České republiky pro evropské záležitosti, jenž vystoupil jménem úřadujícího předsednictví Rady.
1. jednotný trh bez hranic
· Sociální a environmentální rozměr vnitřního trhu
· Zpravodaj: pan ADAMCZYK (zaměstnanci – PL)

· Odkaz: stanovisko z vlastní iniciativy – CESE 36/2009
· Klíčové body:
Vnitřní trh, přestože není samoúčelný, je nástrojem, který je spojen s rozsáhlejšími příležitostmi, které nabízí jak podnikům (díky expanzi trhů se zbožím a službami a díky svobodě investování), tak pracovníkům, kterým dává nebývalou možnost hledat si zaměstnání v kterémkoliv členském státu EU podle své volby.

Pokud si chce Evropa z dlouhodobého hlediska zachovat svoji konkurenceschopnost, musí vnitřní trh zajistit udržitelný a dlouhodobý růst, což znamená také zohlednit environmentální rozměr.
Evropské instituce musejí ve svém přístupu k prohloubení vnitřního trhu vzít v úvahu legitimní zájmy podniků a potřebu respektovat základní sociální práva, která uznává právo EU, mezinárodní pracovní normy a legislativu jednotlivých členských států, včetně práva na kolektivní vyjednávání.
Jasný a předvídatelný právní rámec je základním předpokladem dalšího rozvoje a prohloubení vnitřního trhu.
Úspěch vnitřního trhu je sdílenou odpovědností Evropské unie a členských států. Je také třeba zdůraznit úlohu sociálních partnerů v budování vnitřního trhu a v jeho posilování.

· Kontakt: pan Jean-Pierre Faure
(tel.: 00 32 2 546 96 15 – e-mail: jean-pierre.faure@eesc.europa.eu)
· Small Business Act 
· Zpravodaj: pan MALOSSE (zaměstnavatelé – FR)

· Spoluzpravodaj: pan CAPPELLINI (různé zájmy – IT)

· Odkaz: KOM(2008) 394 v konečném znění – CESE 38/2009
· Klíčové body:
EHSV již vyslovil pro ambiciózní Small Business Act pro Evropu, jenž by dokázal využít potenciál růstu a zaměstnanosti, který představuje Unie s 23 miliony malých a středních podniků a všemi dalšími, jež by mohly vzniknout. Vzhledem k tomu, že návrh Evropské komise dostatečně nezohledňuje závažnost této problematiky, EHSV navrhuje ambiciózní Small Business Act pro Evropu, jehož součástí bude:

· závazný právní nástroj pro uplatňování zásady Zelenou malým a středním podnikům, kterým se zavede maximální stupeň závaznosti a zaručí účinné a konkrétní provádění zásad správy, na úrovni Společenství i v členských státech a regionech;

· plán doplněný o přesný časový rozvrh a odpovídajícími prostředky k provádění konkrétních a rozsáhlých opatření Small Business Act pro Evropu;

· jasné závazky v oblasti snižování administrativní zátěže a zejména zavedení zásady „jen jednou“ pro všechny administrativní formality;

· reorganizace služeb Evropské komise s cílem nabídnout malým a středním podnikům (MSP) skutečného partnera a nástroje, které podnikům pomohou dosáhnout evropských rozměrů;

· evropské nástroje, které by mohly dodat podnět kapitalizaci, zapojování do sítí, investicím a celoživotnímu učení v malých a středních podnicích;

· koherentní politický rámec pro všechny evropské politiky, v němž budou malé a střední podniky považovány za pravidlo a nikoli za výjimku;

· provedení cílů Small Business Act pro Evropu na státní úrovni, včetně legislativních opatření;

· návrat k praxi průběžných konzultací se zprostředkovatelskými organizacemi a sociálními partnery.
· Kontakt: pan Luis Lobo
(tel.: 00 32 2 546 97 17 – e-mail: luis.lobo@eesc.europa.eu)
· Autorská práva
· Zpravodaj: pan GKOFAS (různé zájmy – EL)

· Odkaz: KOM(2008) 464 v konečném znění – 2008/0157 (COD) – CESE 39/2009
· Klíčové body:
EHSV žádá zavedení jednotného systému, jímž by se harmonizovaly předpisy členských států o ochraně hudebních děl obsahujících příspěvky různých tvůrců, aby se tak zabránilo potížím při přeshraničním vyplácení autorských honorářů.

Dále, mimo jiné návrhy, Výbor:

· požaduje, aby se hudební díla s textem považovala za jedno a jediné dílo, které bude chráněno po dobu 70 let od úmrtí posledního z jeho autorů;

· poznamenává, že by se měla zřídit jedna organizace, která by měla na starosti výběr dávek, ale i ochranu autorů. Tato organizace by jako jediná odpovídala za výběr honorářů, ale případně i za rozdělování částek jiným stávajícím či nově založeným organizacím zastupujícím autory;

· doporučuje, aby se délka ochrany zvukových záznamů prodloužila z 50 na 85 let;

· je obzvláště znepokojen tím, že právní předpisy Společenství se obecně zaměřují na ochranu autorského práva a práv s ním souvisejících, avšak opomíjejí odpovídající práva uživatelů a konečných spotřebitelů.

· Kontakt: paní Filipa Pimentel
(tel.:00 32 2 546 84 44 – e-mail: filipa.pimentel@eesc.europa.eu)

2. obnovenÁ sociÁlnÍ AGENDA
· Sociální agenda
· Zpravodajka: paní REGNER (zaměstnanci – AT)

· Spoluzpravodaj: pan PEZZINI (zaměstnavatelé – IT)

· Odkaz: KOM(2008) 412 v konečném znění – CESE 48/2009
· Klíčové body:
EHSV vítá sdělení Komise a pokládá jej za správný krok k modernizaci evropského sociálního státu.
Vzhledem k rozsáhlé světové finanční a hospodářské krizi je o to důležitější, aby se Evropská unie zasazovala za silnou sociální a konkurenceschopnou Evropu.
Evropa naléhavě potřebuje moderní politiky trhu práce a pevné a udržitelné sociální systémy podporující zaměstnanost.

Pracovně právní minimální standardy by měly být tam, kde jsou nutné a smysluplné, důležitou součástí všech sociálních agend.
Sociální dialog je i nadále jedním z nejdůležitějších pilířů evropského sociálního modelu. Je třeba posílit otevřenou metodu koordinace zejména dalším stanovením kvantitativních a kvalitativních cílů.

Při uplatňování společných zásad flexikurity, při přizpůsobení se těmto zásadám a při jejich kontrole je nutné, aby EU podporovala členské státy v úzké spolupráci se sociálními. 

Je nutné odpovídajícím způsobem reagovat na aktuální rozsudky ESD v souvislosti s vysíláním pracovníků a s opatřeními týkajícími se odborů.
Pokud je to nutné a vhodné, měla by být co nejrychleji přijata vhodná a konkrétní opatření na ochranu zaměstnanců, která by jasně stanovila, že ani hospodářské svobody ani pravidla hospodářské soutěže nemají přednost před sociálními základními právy.

Vzhledem k obavám, že v budoucnu bude omezen přístup k vysoce kvalitní zdravotní péči, by měly být stanoveny odpovídající jasné a transparentní cíle, které by měly být vhodným způsobem monitorovány a zveřejňovány.

Migrace přináší kromě nových příležitostí a zvyšování hospodářského růstu a konkurenceschopnosti i negativní dopady. Komise by se i tímto měla v budoucnosti zabývat.
Uplatňování a provádění platných právních předpisů je velice důležité. Je však nedostačující pouze apelovat na členské státy, zejména co se týče směrnice o vysílání pracovníků. V tomto směru je třeba věnovat větší pozornost zejména také přijetí účinných opatření na řešení přeshraničních otázek.
Výbor dále vítá výzvu Evropské komise určenou všem členským státům, aby šly příkladem a ratifikovaly a prováděly úmluvy MOP, které byly touto organizací klasifikovány jako aktuální.
· Kontakt: pan Gerald Klec 
(tel.: 00 32 2 546 99 09 – e-mail: gerald.klec@eesc.europa.eu)
· Rovné zacházení s osobami bez ohledu na náboženské vyznání nebo víru, zdravotní postižení, věk nebo sexuální orientaci  
· Zpravodaj: pan CROOK (zaměstnanci – UK)
· Odkaz: KOM(2008) 426 v konečném znění – 2008/0140 (CNS) – CESE 49/2009
· Klíčové body: 
Výbor:
· vítá návrh směrnice, která ve velké míře zohledňuje doporučení obsažená v jeho nedávném stanovisku z vlastní iniciativy týkajícím se opatření proti diskriminaci v oblastech mimo zaměstnání a která by v celé EU měla vést k zavedení důsledných standardů ochrany proti diskriminaci na všech základech uvedených v článku 13 Smlouvy o ES;
· se však domnívá, že v některých oblastech směrnice poskytuje menší ochranu, než jaká již existuje podle stávajících směrnic o rasové rovnosti a rovnosti mezi ženami a muži. Tak tomu je v článku 2, který povoluje výjimky ze zákazu diskriminace, a to zejména v oblasti finančních služeb. EHSV doporučuje, aby se na věk a zdravotní postižení uplatňovaly stejné požadavky na transparentnost, hodnocení a dohled, jaké se již uplatňují v oblasti rovnosti žen a mužů;
· se domnívá, že článek 3, který definuje oblast působnosti směrnice, naruší účinnost směrnice jako celku tím, že stanovuje omezení a umožňuje rozsáhlé výjimky; 
· se domnívá, že povinnost poskytovatelů zboží a služeb přijmout v předstihu opatření naplňující potřeby osob se zdravotním postižením a zajistit přiměřené úpravy, jež je uvedená v článku 4, je příliš omezená;
· poznamenává, že orgány pro podporu rovného zacházení, které mají být určeny na základě článku 12, nebudou, na rozdíl od orgánů stanovených směrnicemi o rasové rovnosti a rovném zacházení s muži a ženami, pokrývat oblast zaměstnanosti a doporučuje, aby tato problematika byla ošetřena zařazením nového bodu odůvodnění;
· vyjadřuje politování nad tím, že směrnice neřeší přiměřeným způsobem otázku vícenásobných diskriminací, a vyzývá Komisi, aby v této věci předložila příslušné doporučení.
· Kontakt: pan Torben Bach Nielsen 

(tel.: 00 32 2 546 96 19 – e-mail: torben.bachnielsen@eesc.europa.eu)

3. HOSPODÁŘSTVÍ A růst
· Plán evropské hospodářské obnovy
· Zpravodaj: pan DELAPINA (zaměstnanci – AT)

· Odkaz: KOM(2008) 800 v konečném znění – CESE 50/2009
· Klíčové body:
Prostřednictvím globálního programu ke stabilizaci finančního sektoru ve všech jeho vnitrostátních variantách a specifikacích dalo mezinárodní společenství států zřetelně najevo, že hospodářská politika převzala zjevnou odpovědnost za celosvětovou hospodářskou stabilitu. Prostřednictvím plánu evropské hospodářské obnovy dala nyní také Evropská unie zcela jasně najevo, že je odhodlána všemi dostupnými prostředky čelit krizi.

Psychologický efekt plánu hospodářské obnovy je nutno cenit stejně vysoce jako efekt vložených peněžitých částek. Tyto signály hospodářské politiky by totiž měly způsobit masivní stabilizaci důvěry spotřebitelů a investorů. Je však nutné, aby velmi rychle následovaly konkrétní činy všech zúčastněných subjektů – především Evropské komise a členských států –, aby nedošlo k upevnění pesimistických očekávání.
Konkrétní kroky k oživení reálného hospodářství budou moci naplnit očekávané cíle pouze v tom případě, že dojde k obnovení úplné funkčnosti finančního sektoru. K tomu je vedle různých záchranných balíčků zapotřebí, aby na všech úrovních došlo k novému uspořádání a k nové úpravě finančních trhů způsobem, který by podporoval růst důvěry.
Evropská hospodářská politika poznala, že musí svou dosavadní orientaci na nabídku doplnit o aktivní proticyklickou makroekonomickou politiku. Evropský hospodářský a sociální výbor také vítá přiznání lepší ochrany nejslabším členům společnosti a účinnější koordinaci hospodářské politiky. Rozsah plánu hospodářské obnovy v rámci EU se ovšem ve srovnání s balíčky uskutečněnými v jiných regionech světa jeví jako relativně malý.
· Kontakt: pan Gilbert Marchlewitz
(tel: 00 32 2 546 93 58 – e-mail: gilbert.marchlewitz@eesc.europa.eu)
4. ENERGETIKA
· Řešení ropných výzev
· Hlavní zpravodaj: pan OSBORN (různé zájmy – UK)

· Odkaz: žádost Evropského parlamentu o vypracování stanoviska – CESE 46/2009
· Klíčové body:
V příštích desetiletích bude utvářet budoucnost ropného průmyslu:

· urychlování změny klimatu z velké části ovlivňované nárůstem emisí CO2 pocházejících ze spalování fosilních paliv,

· omezené světové zásoby ropy a pozvolna rostoucí technické i politické obtíže spojené se zajištěním bezpečného a snadného přístupu ke zbývajícím zásobám.

Světové hospodářství musí přistoupit k rychlé transformaci své energetické základny a vymanit se ze své nadměrné závislosti na spalování fosilních paliv. Evropská poptávka by měla být do roku 2050 snížena o 50 % a patrně o mnohem víc.
Trh samotný nedokáže provést transformaci. Významnou úlohu ve zvyšování cen ropy sehrávají daňová opatření prostřednictvím daní z uhlíku nebo ropných příjmů či obchodování s povolenkami na uhlíkové emise a měla by být rozvíjena.
Systém obchodování s emisemi Evropské unie by měl být upraven tak, aby byla stanovena minimální cena za uhlíkové emise. Minimální cena se tedy bude v příštích třech desetiletích postupně zvyšovat, aby se vytvářel rostoucí tržní tlak na provozovatele všeho druhu a ti se postupně odkláněli od fosilních paliv.

V odvětví dopravy je nezbytné plánování měst s s cílem snížit vzdálenosti a čas dojíždění, zlepšit energetickou účinnost jednotlivých druhů dopravy a zlepšit jejich výkonnost v oblasti uhlíkových emisí.

Občanská společnost se musí mnohem výrazněji a systematičtěji zapojit do procesu šíření povědomí o potřebných změnách a jejich přijetí, zejména v případě změn, které se týkají životního stylu a návyků.

· Kontakt: pan Sven Dammann
(tel. 00 32 2 546 93 66 – e-mail: sven.dammann@eesc.europa.eu)

· Vnější rozměr energetické politiky Evropské unie
· Zpravodajka: paní SIRKEINEN (zaměstnanci – FI)

· Odkaz: stanovisko z vlastní iniciativy – CESE 52/2009
· Klíčové body:
Doporučení a závěry:

· EHSV navrhuje dva pilíře vnější energetické strategie EU: zabezpečení dodávek energie EU a aktivní a vstřícnou politiku v oblasti energie a klimatu.

· Podle názoru EHSV potřebuje EU rozvinutou strategii pro vnější energetickou politiku a praktický akční plán. Uznává vzájemnou závislost dodavatelů a spotřebitelů energie, a proto velmi naléhá na vzájemnost při přístupu k sítím a podmínkám investic, včetně přístupu k investicím v počáteční fázi.

· EHSV podporuje názor, že účinná vnější strategie a výkonnost může být založená pouze na jasné společné vnitřní politice a fungujícím vnitřním trhu s energií. EHSV podtrhuje, že opatřeními vnitřní energetické politiky je možné rozhodujícím způsobem snížit vnější energetickou závislost a zlepšit zajištění dodávek, zejména energetickou účinnost, diverzifikovanou skladbu zdrojů energie, dostatečné investice do infrastruktury i opatření na předcházení krizím, například systém včasného varování, sdílení informací a vytváření zásob/nahrazování.
· EU by si měla udržet vedoucí postavení v celosvětové politice klimatu a všemi dostupnými prostředky zvýšit v budoucnosti udržitelnost energetiky v rozvojových zemích.

· EHSV vyzývá EU, členské státy a podniky, aby nasměrovaly dostatečné zdroje do energetického výzkumu a vývoje a inovací a také aby více spolupracovaly v celosvětovém výzkumu a vývoji v oblasti energetiky.
· EHSV vyzývá členské státy, aby ve vnější politice jednaly společně a snažily se zabránit tomu, aby energie byla využívána jako zbraň v mezinárodních sporech.

· EHSV doporučuje, aby mandáty pro mnohostranná a dvoustranná jednání se zeměmi a regiony byly dostatečně silné, ale i účinné, aby přinesly hmatatelné výsledky v oblasti energetiky.
· EHSV doporučuje, aby v rámci těchto jednání zástupci vlád členských států EU jako nutný předpoklad smlouvy požadovali, aby daná třetí země uplatňovala na svých trzích určitá pravidla, jako je reciprocita, rovné zacházení, transparentnost či ochrana investic nebo dodržování zásad právního státu a lidských práv, a aby Rada dohodla rámec takových zásad, které by byly uplatňovány při všech jednáních o energetických smlouvách s třetími zeměmi.
· EHSV doporučuje, aby bylo dopřáno sluchu sociálním partnerům i organizacím pro životní prostředí a ostatním zástupcům občanské společnosti a aby byli aktivně zapojeni do stanovování vnější energetické strategie. Je třeba plně využít jejich schopnosti podporovat mezinárodní dialog a vyjednávání.
· EHSV vítá, že organizace občanské společnosti podněcovaly své vnitrostátní a regionální vlády ke společnému postupu v těchto otázkách na úrovni Evropské unie. Solidarita mezi Evropany by měla mít přednost před úzkými místními či národními zájmy, protože pouze společným postupem lze úspěšně dosáhnout cílů zabezpečení dodávek energie a mezinárodní odpovědnosti.
· Otázka energie by měla být stálým bodem programu jednání na schůzích a jednáních u kulatého stolu mezi EHSV a mezinárodními partnery.

· EHSV vidí svou úlohu v organizování pravidelných obsáhlých seminářů o vnějších aspektech energetické politiky EU, především zapojení organizací občanské společnosti i z třetích zemí a regionů.
· Kontakt: paní Tuula Turunen

(tel: 00 32 2 546 93 68 – e-mail: tuula.turunen@eesc.europa.eu)

5. spravedlnost / svoboda / bezpeČnost
· Evropský nástroj pro demokracii a lidská práva
· Zpravodaj: pan IULIANO (zaměstnanci – IT)
· Odkaz: stanovisko z vlastní iniciativy – CESE 53/2009
· Klíčové body:

Do dnešní doby nebyl EHSV zapojen do politik EU v oblasti lidských práv vedených v třetích zemích. Nyní by o sobě rád nechal slyšet a navrhuje následující priority:

1.
Posílení ekonomických, sociálních a kulturních práv: EHSV požaduje, aby ekonomická, sociální a kulturní práva měla v politikách Evropské unie větší význam, k čemuž do dnešní doby nedošlo, jelikož občanská a politická práva měla absolutní převahu. Finanční a hospodářská krize učinila tuto prioritu naléhavou více než kdykoli předtím. Nedávné schválení dobrovolného protokolu OSN k Mezinárodnímu paktu o hospodářských, sociálních a kulturních právech poskytlo Komisi a členským státům příležitost umístit tuto problematiku na program jednání dvoustranného dialogu, který je veden s třetími zeměmi. To je příležitost pro Evropskou unii, aby vyzvala k všeobecné ratifikaci a k uskutečnění paktu i jeho protokolu.

2.
Sociální dialog a podpora sociálních partnerů: EHSV požaduje, aby sociální partneři jakožto hlavní představitelé sociálního dialogu byli považováni za nejdůležitější subjekty a partnery Evropské unie a plně se zapojili do politického dialogu; požaduje, aby se jim dostalo přímé podpory ze strany Evropské unie, jestliže pracují v náročných podmínkách.
3.
Důstojná práce jako hlavní prvek politiky lidských práv: EHSV zdůrazňuje význam ochrany práce a všech souvisejících práv, tak jak jsou stanovena v základních mezinárodních úmluvách Mezinárodní organizace práce (právo na práci, právo na sdružování a kolektivní vyjednávání, odstranění diskriminace v zaměstnání, zákaz dětské práce a nucené práce). Podporuje Agendu důstojné práce definovanou v Deklaraci Mezinárodní organizace práce o sociální spravedlnosti pro spravedlivou globalizaci, jež byla v červnu 2008 jednomyslně přijata tripartitními delegacemi 182 členských států MOP (zaměstnanost, základní zásady a práva spojená s prací, sociální ochrana, tripartitní konzultace a sociální dialog).
4.
Posílení úlohy občanské společnosti v procesu konzultací v oblasti lidských práv: EHSV obecně požaduje, aby byla občanská společnost více zahrnuta do určení, provádění a hodnocení politik v oblasti lidských práv. EHSV si předsevzal, že bude v tomto procesu hrát aktivní úlohu a bude čerpat ze svých vlastních zkušeností a využívat své referenční „sítě“ (hospodářští a sociální partneři a hospodářské a sociální rady). EHSV navrhuje, aby se začalo uvažovat o zřízení kontaktních míst na podporu zastánců lidských práv, která by institucím a orgánům EU umožnila pracovat v síti, nicméně každý v oblasti své vlastní působnosti. Bylo rozhodnuto zřídit monitorovací skupinu EIDHR.
· Kontakt: paní Andrea Subhan
(tel.: 00 32 2 546 87 38 – e-mail: andrea.subhan@eesc.europa.eu)
6. Jednotné evropskÉ nebe 
· Zvýšení výkonnosti evropského leteckého systému
· Rozšíření společných pravidel evropského leteckého systému
· Zpravodaj: pan KRAWCZYK (zaměstnavatelé – PL)

· Odkazy: KOM(2008) 388 v konečném znění – 2008/0127 (COD) – CESE 44/2009

KOM(2008) 390 v konečném znění – 2008/0128 (COD) – CESE 44/2009
· Klíčové body:
EHSV vítá návrh Komise jako důležitou činnost směřující ke skutečnému provádění jednotného evropského nebe (SES). Tento balíček opatření nazvaný Jednotné evropské nebe II (SES II) řeší celou řadu slabých míst, které se objevily při provádění SES I z roku 2004. Legislativní návrh SES II by proto neměl být zdržován a EHSV vyzývá zákonodárné orgány Evropské unie, aby dosáhly konečné dohody do března 2009. Po schválení SES II je naléhavě nutné provést další konzultace o prováděcích předpisech. Konzultace by měly proběhnout na každé úrovni provádění SES II (EU, vnitrostátní a regionální) a měli by k nim být přizváni sociální a/nebo průmysloví partneři a zainteresované strany.
· Kontakt: paní Ana-Cristina Costea 
(tel.: 00 32 2 546 88 97 – e-mail: anacristina.costea@eesc.europa.eu)
7. MOBILNÍ TELEFONNÍ SÍTĚ
· Přezkum nařízení o roamingu ve veřejných mobilních telefonních sítích
· Hlavní zpravodaj: pan HENCKS (zaměstnanci – LU)

· Odkaz: KOM(2008) 580 v konečném znění – 2008/0187 (COD) – CESE 45/2009
· Klíčové body:
EHSV schvaluje nové snížení maximálních cen roamingových hlasových volání a považuje je za přiměřené a vhodné. Rovněž schvaluje zavedení maximálního eurotarifu v případě maloobchodní ceny SMS zpráv a také zavedení maximálních velkoobchodních cen. Pokud jde o datové roamingové služby, EHSV lituje, že návrh na snížení cen se omezuje pouze na datové služby na velkoobchodní úrovni, zatímco maloobchodní ceny jsou z důvodu nedostatečného konkurenčního tlaku taktéž přehnaně vysoké. EHSV považuje za naprosto nezbytné posílit práva spotřebitelů na přístup k informacím s cílem zvýšit úroveň jejich ochrany a transparentnosti cen.
· Kontakt: pan Georgios Karageorgos 
(tel.: 00 32 2 546 87 54 – e-mail: georgios.karageorgos@eesc.europa.eu)
8. INOVACE A VÝZKUM
· Evropská výzkumná infrastruktura (ERI)
· Zpravodaj: pan STANTIČ (zaměstnavatelé – SI)

· Odkaz: KOM(2008) 467 v konečném znění – 2008/0148 (CNS) – CESE 40/2009
· Klíčové body:

EHSV považuje prvotřídní výzkumnou infrastrukturu za jeden z hlavních pilířů dalšího rozvoje evropského výzkumného prostoru.
Dále Výbor mimo jiné:

· podporuje plán na rozvoj 44 nových rozsáhlých výzkumných infrastruktur celoevropského významu v nadcházejících 10–20 letech, jejž předložilo Evropské strategické fórum pro výzkumné infrastruktury (ESFRI);

· podporuje návrh nařízení o jednotném rámci Společenství pro ERI;

· upozorňuje, že koncentrace rozsáhlých infrastruktur výhradně do rozvinutých zemí však, alespoň z krátkodobého hlediska, může způsobit odliv mozků z EU;

· vyzývá členské státy, aby navázaly na iniciativu ESFRI a Komise a co nejdříve vypracovaly národní plány rozvoje a modernizace výzkumných infrastruktur;

· podporuje návrh osvobodit ERI oddaně z přidané hodnoty a spotřební daně.

· Kontakt: paní Filipa Pimentel
(tel.:00 32 2 546 84 44 – e-mail: filipa.pimentel@eesc.europa.eu)

9. ŽivotnÍ prostŘedÍ
· Strojní zařízení – pesticidy
· Zpravodaj: pan JÍROVEC (různé zájmy – CZ)

· Odkaz: KOM(2008) 535 v konečném znění – 2008/0172 (COD) – CESE 41/2009
· Kontakt: paní Magdalena Belarova-Carabin
(tel.:00 32 2 546 83 03 – e-mail: magdalena.belarova-carabin@eesc.europa.eu)

· Průmyslové emise (přepracování)
· Zpravodaj: pan BUFFETAUT (zaměstnavatelé – FR)

· Odkaz: KOM(2007) 844 v konečném znění – 2007/0286 (COD) – CESE 47/2009
· Klíčové body:
Tyto tři zásady současné směrnice, 

· integrovaný přístup k dopadům průmyslové činnosti,

· využití nejlepších dostupných technik,

· možnost zohlednit místní podmínky při určování podmínek pro udělení povolení,

se setkávají se souhlasem dotčených podniků, zapadají do globálního přístupu a dále přispívají ke zlepšení environmentální výkonnosti průmyslových zařízení.

Je zapotřebí zachovat současnou filozofii: BAT představují techniky, které případ od případ umožňují jednak reagovat na požadavky právních předpisů, ale také kontrolovat průmyslové emise, a chránit tak životní prostředí a brát přitom v potaz náklady na zavedení těchto technik a jeho přínosů. Pokud jde o právní předpisy, ty se musejí i nadále vztahovat na všechny ve stejný okamžik v celé Unii s cílem zabránit všeobecnému zmatku z důvodu dat revize jednotlivých povolení, dat revize odvětvových dokumentů BREF nebo více či méně konzervativních přístupů příslušných odvětví. BAT musí přispět k omezení narušení hospodářské soutěže a neměly by vést ke zmatkům mezi dotčenými odvětvími.

Plánovaná platnost směrnice od ledna 2016 se jeví jako příliš časná s ohledem na zkušenosti s prováděním stávající směrnice o IPPC. V zájmu konsistence my měl být návrh směrnice dán do souladu s jinými návrhy právních předpisů v oblasti životního prostředí, a navrhnout tak vstup v platnost v roce 2020 namísto roku 2016.
Nebude-li směrnice o IPPC provedena úspěšně, bylo by vhodné vyvinout ve spolupráci s členskými státy a dalšími zainteresovanými stranami maximální úsilí a zlepšit kvalitu provádění stávající směrnice tak, aby mohla posloužit jako konkrétní základ pro přepracování směrnice o IPPC, jak navrhuje Komise ve svém sdělení a v Akčním plánu provádění právních předpisů o průmyslových emisích na období 2008–2010. Cíli tohoto přezkumu by měla být environmentální a ekonomická účinnost, transparentnost, konzultace s příslušnými zainteresovanými subjekty, rovnováha mezi náklady a přínosy a dodržování zásady rovnosti a solidarity, pokud jde o podíl členských států na tomto úsilí.
· Kontakt: pan Jakob Andersen 

(tel.: 00 32 2 546 92 58 – e-mail: jakob.andersen@eesc.europa.eu)

10. zdravÍ
· Uvádění biocidních přípravků na trh
· stanovisko kategorie C
· Odkaz: KOM(2008) 618 v konečném znění – 2008/0188 (COD) – CESE 42/2009
· Kontakt: pan João Pereira dos Santos
(tel.: 00 32 2 546 92 45 – e-mail: joao.pereiradossantos@eesc.europa.eu)

11. PRŮMYSL
· Obecná bezpečnost motorových vozidel
· Zpravodaj: pan RANOCCHIARI (zaměstnavatelé – IT)

· Odkaz: KOM(2008) 316 v konečném znění – 2008/0100 (COD) – CESE 37/2009
· Klíčové body:

EHSV vítá návrh nařízení na regulaci typu motorových vozidel a pneumatik. Obává se však, že rušení více než 150 směrnic a jejich nahrazení navrhovaným nařízením by mohlo, nebude-li správně vypočítáno, zavést nové postupy, které nebudou vždy v souladu s těmi stávajícími. EHSV zastává názor, že tento návrh by se měl slučovat s nedávnou rámcovou směrnicí o schvalování typu v EU (2007/46/ES) nebo s předpisy Evropské hospodářské komise Organizace spojených národů (EHK OSN). EHSV schvaluje návrh tohoto sektoru, pokud jde o předpisy o pneumatikách, avšak zjednodušuje ho a stanoví dvě fáze provádění místo původních pěti. EHSV se obává, že značně vyšší náklady, které z této situace vyplývají pro průmysl, a tudíž i pro spotřebitele, ještě více obnovu evropského vozového parku, jenž již nyní trpí důsledky probíhající ekonomické krize. EHSV doporučuje orgánům členských států pověřeným kontrolami schvalování typu, aby věnovaly bedlivou pozornost bezpečnostním požadavkům na vozidla, a zejména na pneumatiky, které budou do Evropy dováženy po přijetí předmětného nařízení.

· Kontakt: paní Roxana Maliti
(tel.:00 32 2 546 87 49 – e-mail: roxana.maliti@eesc.europa.eu)

12. PRÁVA SPOLEČNOSTÍ
· Společný systém zdanění/mateřské a dceřiné společnosti (kodifikované znění)
· stanovisko kategorie C

· Odkaz: KOM(2008) 691 v konečném znění – 2008/0206 (CNS) – CESE 51/2009
· Kontakt: pan Siegfried Jantscher
(tel.: 00 32 2 546 82 87 – e-mail: siegfried.jantscher@eesc.europa.eu)

13. OBLASTI VENKOVA
· Kolové zemědělské a lesnické traktory
· stanovisko kategorie C

· Odkaz: KOM(2008) 690 v konečném znění – 2008/0213 (COD) – CESE 43/2009
· Kontakt: pan João Pereira dos Santos
(tel.: 00 32 2 546 92 45 – e-mail: joao.pereiradossantos@eesc.europa.eu)
_____________
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